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De waarborgen onderschreven vanaf de inwerkingtreding van
onderhavig besluit zijn onderworpen aan de regels van onderhavig
reglement.

Art. 46. De Minister is belast met de uitvoering van onderhavig
besluit.

Art. 47. Onderhavig besluit treedt in werking op 1 oktober 2008.
Brussel, op 19 juni 2008.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp,

B. CEREXHE

Bijlage 1

De aanvragers, die behoren tot de in onderstaande tabel hernomen
sectoren, kunnen geen aanspraak maken op een tussenkomst van het
Waarborgfonds :

NACE Code Beschrijving

L Openbaar Bestuur

M Onderwijs

N Gezondheidszorg en Maatschappelijke Dienstverlening,

met uitzondering van de codes 85.322 (Beschutte werkplaatsen) en
85.323 (Overige maatschappelijke dienstverlening zonder huisvesting)

74.112 Notariskantoren

74.113 Deurwaarderskantoren

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering houdende het nieuw algemeen reglement
van het Brussels Waarborgfonds en tot opheffing van het besluit van
5 april 2004 houdende het algemeen reglement van het Brussels
Waarborgfonds.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp,

B. CEREXHE

Les garanties octroyées a dater de 'entrée en vigueur du présent
arrété sont soumises aux regles du présent Reglement.

Art. 46. Le Ministre est chargé de I'exécution du présent arrété.

Art. 47. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" octobre 2008.
Bruxelles, le 19 juin 2008.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de 'Emploi, de 'Economie, de la Recherche scientifique et de
la Lutte contre 1'Incendie et ’Aide médicale urgente,

B. CEREXHE

Annexe 1™

Les demandeurs relevant des secteurs repris ci-dessous ne peuvent
prétendre & une intervention du Fonds de garantie :

Code NACE
L Secteur public
M Education
N Santé et action sociale,

a l'exception des codes 85.322 (Ateliers protégés) et 85.323 (autres
actions sociales sans hébergement)

74.112 Notaires

74.113 Huissiers

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant le nouveau réglement général du Fonds
bruxellois de garantie et abrogeant l'arrété du 5 avril 2004 portant le
reglement général du Fonds bruxellois de garantie.

Description

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de 'Emploi, de 'Economie, de la Recherche scientifique et de
la Lutte contre 'Incendie et ’Aide médicale urgente,

B. CEREXHE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2008 — 2836 [C — 2008/31425]

10 JULI 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot vaststelling van de lijst van niet-subsidieerbare posten in de
bedragen van de subsidieerbare investeringen in toepassing van de
ordonnantie van 16 juli 1998 betreffende de toekenning van
subsidies om investeringen van openbaar nut aan te moedigen

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 16 juli 1998 betreffende de toekenning
van subsidies om investeringen van openbaar nut aan te moedigen,
inzonderheid artikel 30, eerste lid, 1°;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién;
Gelet op de akkordbevinding van de Minister van Begroting;

Gelet op het advies 44.580/2 van de Raad van State, gegeven op
11 juni 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2008 — 2836 [C — 2008/31425]

10 JUILLET 2008. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale arrétant la liste des postes non subsidiables
dans les montants des investissements subsidiables en applica-
tion de l'ordonnance du 16 juillet 1998 relative a 1l’octroi de
subsides destinés a encourager la réalisation d’investissements

d’intérét public

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l'ordonnance du 16 juillet 1998 relative a 1’octroi de subsides
destinés a encourager la réalisation d’investissements d’intérét public
notamment l'article 30, alinéa 1°¢, 1°;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances;
Vu l'accord du Ministre du Budget;

Vu l'avis 44.580/2 du Conseil d’Etat donné le 11 juin 2008, en
application de l'article 84, §1¢, alinéa 1%, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;
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Overwegende dat het investeringsbedrag dat gebruikt wordt voor de
berekening van de subsidie momenteel voor elk dossier apart bepaald
wordt op basis van een niet-formaliseerde beoordeling van het aantal
en het type subsidieerbare kosten, studies en werken door het bestuur;

Overwegende dat het aan de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
toekomt de lijst met posten van niet-subsidieerbare werken, studies en
kosten vast te stellen opdat een subsidieaanvrager correct de uitgaven
zou kunnen plannen die hij moet maken voor een project dat
opgenomen is in zijn driejarig investeringsplan;

Op de voordracht van de Minister-President van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huis-
vesting, en Openbare Netheid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Zijn niet subsidieerbaar in het kader van artikel 30, eerste
lid, 1°, van de voornoemde ordonnantie van 16 juli 1998, de volgende
posten van werken, studies en kosten :

a) Werken en prestaties die mogelijk door derden worden betaald en
de BTW als die gerecupereerd wordt door de begunstigde van de
subsidie;

b) Uitgaven voor uitrustingen of meubilair indien die niet onroerend
zijn door bestemming;
c) Niet-beschreven, niet-geplande en niet-gekwantificeerde werken;

d) De posten onder de titels diverse werken, in regie of eventuele
bijkomende werken.

Art. 2. De Minister-President, belast met de plaatselijke besturen
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 10 juli 2008.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monu-
menten en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting en Open-
bare Netheid,

Ch. PICQUE

Considérant que le montant de l'investissement retenu pour le calcul
du subside est actuellement déterminé pour chaque dossier en fonction
de l'appréciation non formalisée, par ’administration, du nombre et
du type de travaux, études et frais subsidiables;

Considérant qu’il appartient au Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale d’arréter la liste des postes de travaux, études et
frais non subsidiables afin de permettre & un demandeur de subside de
planifier correctement la dépense qui lui incombera d'un projet inscrit
dans son programme triennal d’investissement;

Sur la proposition du Ministre-Président de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement et
de la Propreté publique;

Apres en avoir délibéré,

Arréte :

Article 1°". Ne sont pas subsidiables dans le cadre de l'article 30,
premier alinéa, 1°, de I'ordonnance du 16 juillet 1998 précitée, les postes
de travaux, études et frais compris suivants :

a) Les travaux et prestations susceptibles d’étre pris en charge par
des tiers ainsi que la T.V.A. si celle-ci est récupérée par le bénéficiaire
du subside;

b) Les dépenses d’équipements ou de mobilier lorsque ceux-ci ne
sont pas immeubles par destination;

c) Les travaux non décrits, non prévus et non quantifiés;
d) Les postes sous-titrés travaux divers, en régie et travaux supplé-
mentaires éventuels.
Art. 2. Le Ministre-Président chargé des pouvoirs locaux est chargé
de I'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 10 juillet 2008.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de I’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement et de la Propreté publique,

Ch. PICQUE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 2008 — 2837 [C - 2008/31416]

8 AUGUSTUS 2008. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
voorwaarden voor de erkenning van de verenigingen waarvan het
advies is vereist met het oog op het verkrijgen van preactiviteits-
steun

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd
voor Economie,

Gelet op de organieke ordonnantie van 13 december 2007 betreffende
de steun tot bevordering van de economische expansie, inzonderheid
op de artikelen 20 tot 27;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 juni 2008 betreffende de preactiviteitssteun en de steun om gebruik
te maken van studies en de diensten van externe consulenten,
inzonderheid op artikel 6, § 2;

Gelet op het advies nr 44.744/1 van de Raad van State, gegeven op
1 juli 2008 in toepassing van artikel 84, § 1, 1id 1, van de gecoordineerde
wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Om te kunnen worden erkend in de zin van artikel 6, § 2,
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 juni 2008 betreffende de preactiviteitssteun en de steun om gebruik
te maken van studies en de diensten van externe consulenten, moet de
vereniging, waarvan het advies is vereist met het oog op het verkrijgen
van preactiviteitssteun, aan de volgende voorwaarden voldoen :

1° opgericht zijn in de hoedanigheid van een vereniging zonder
winstoogmerk, een internationale vereniging zonder winstoogmerk of
een stichting, in de zin van de wet van 27 juni 1921;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 2008 — 2837 [C - 2008/31416]

8 AOUT 2008. — Arrété ministériel fixant les conditions d’agrément
des associations dont 1’avis est requis en vue de I’obtention d’une
aide de préactivité

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale ayant 'Economie dans ses attributions,

Vu l'ordonnance organique du 13 décembre 2007 relative aux aides
pour la promotion de l’expansion économique, notamment les
articles 20 a 27;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 juin 2008 relatif aux aides de pré-activité et pour le recours aux
études et aux services de conseils extérieurs, notamment l'article 6, § 2;

Vu l'avis n°® 44.744/1 du Conseil d’Etat, donné le 1° juillet 2008, en
application de 1'article 84, § 1°", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Pour pouvoir étre agréée au sens de l'article 6, § 2, de
l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 juin 2008 relatif aux aides de pré-activité et pour le recours aux
études et aux services de conseils extérieurs, I’association dont I’avis est
requis en vue de I'obtention d'une aide de pré-activité, doit remplir les
conditions suivantes :

1° étre instituée en qualité d’association sans but lucratif, d’associa-
tion internationale sans but lucratif ou de fondation, au sens de la loi du
27 juin 1921;



